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1 Objasnienia do instrukcji uzytkowania

Niniejsza instrukcja uzytkowania opisuje Modulowy system

pomiarowy CAPBs (w tej instrukcji zwany takze urzadzeniem

pomiarowym) i jest waznym elementem dostawy. Dlatego zalecamy:

P Przeczytac instrukcje uzytkowania przed pierwszym uruchomie-
niem urzadzenia.

» Przechowywac instrukcje uzytkowania przez caty czas eksploa-
tacji urzadzenia.

» Przekazac instrukcje uzytkowania kazdemu nastepnemu posia-
daczowi lub uzytkownikowi urzgdzenia.

2 Bezpieczenstwo

2.1

Znaki ostrzegawcze

ZAGROZENIE Okresla rodzaj i zrédlo zagrozenia.

»  Opisuje, co zrobi¢, by unikng¢ zagrozenia.

2.2

2.3

2.4

2.5

Przeznaczenie urzadzenia

Urzadzenie pomiarowe moze by¢ uzywane tylko do pomiaréw w po-
mieszczeniach zamknietych.
Podczas korzystania z przyrzgdu pomiarowego, nalezy wykonacé
wszystkie prace i inne dziatania zgodnie z warunkami podanymi w
instrukcji uzytkowania, jak réwniez zgodnie z wszystkimi dyrekty-
wami, normami i przepisami bezpieczenstwa obowigzujgcymi w miej-
scu uzycia produktu.
Ograniczenie stosowania
Urzadzenie pomiarowe nigdy nie moze by¢ uzyte w nastepujgcych
przypadkach:
e Na zewnatrz
o Nie zastosowanie sie do instrukcji uzytkowania oraz dyrek-
tyw, norm i przepiséow
Uprawnienia do obstugi
Urzadzenie pomiarowe CAPBs moze by¢ obstugiwane tylko przez
odpowiednio wykwalifikowany i wyszkolony personel.
Modyfikacja produktu

Nie opisane w tej instrukcji zmiany oraz modyfikacje przeprowadzone
przez nieupowaznione osoby mogg powodowaé zagrozenie i sg za-
bronione ze wzgledéw bezpieczenstwa.
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2.6 Uzywanie czesci zamiennych i wyposazenia dodatkowego

Uzywanie niewtasciwych czesci zamiennych i dodatkowych akceso-

riow moze spowodowac uszkodzenie urzgdzenia.

» Nalezy stosowac tylko oryginalne czesci zamienne i wyposaze-
nie dodatkowe wyprodukowane przez producenta urzgdzenia.

2.7 Odpowiedzialnos¢

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za bezposrednie
uszkodzenia lub ich konsekwencje wynikajgce z niedoktadnego
przeczytania badz niezrozumienia instrukcji uzytkowania,
wskazowek i zalecen.

Producent oraz firma sprzedajgca urzadzenie nie odpowiadajg za
uszkodzenia i koszty poniesione przez uzytkownika lub osoby trzecie
korzystajgce z urzgdzenia, powstate w wyniku uzycia niezgodnego z
przeznaczeniem wskazanym w rozdziale 2.2 instrukcji uzytkowania,
niewlasciwej konserwacji lub obstugi niezgodnej z zaleceniami
producenta.

AFRISO Sp. z o.0. doktada wszelkich staran, aby materiaty
informacyjne nie zawieraly bftedéw. W przypadku stwierdzenia
btedow lub niescistosci w ponizszej instrukciji uzytkowania prosimy o
kontakt: zok@afriso.pl, tel. 32 330 33 55.

3 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
3.1 CAPBs sens TK20

OSTRZEZENIE Ostre elementy

» Upewnij sie, ze obstuga urzgdzenia pomiarowego nie spowoduje
zadnych urazéw.

P Zaléz ponownie nasadke ochronng po uzyciu urzadzenia pomia-
rowego.

Nie zastosowanie sie do powyzszych instrukcji moze skutkowac
Smiercig, powaznym urazem lub uszkodzeniem sprzetu.

3.2 CAPBs sens PT70

OSTRZEZENIE GORACE, ZIMNE I/LUB TRUJACE CZYNNIKI CHLODNICZE |
. INNE MEDIA

» Uzyj wymaganego sprzetu ochrony osobistej takiego jak okulary
ochronne i rekawice ochronne.

4 CAPBs®



P Sprawdz poprawno$¢ pofgczenia urzadzenia pomiarowego do
przytgcza instalacji przed podaniem cisnienia do urzgdzenia.

»  Wykonuj pomiary tylko w dopuszczalnym zakresie pomiarowym.

Nie zastosowanie sie do powyzszych instrukcji moze skutkowac
Smiercig, powaznym urazem lub uszkodzeniem sprzetu.

3.3 CAPBs sens PS60

OSTRZEZENIE GAZY POD WYSOKIM CISNIENIEM

» Sprawdz poprawnos$¢ pofgczenia urzadzenia pomiarowego do
przytgcza instalacji przed podaniem cisnienia do urzgdzenia.

»  Wykonuj pomiary tylko w dopuszczalnym zakresie pomiarowym.

Nie zastosowanie sie do powyzszych instrukcji moze skutkowac
$miercig, powaznym urazem lub uszkodzeniem sprzetu.

4 Opis urzadzenia

CAPBs to urzgdzenia pomiarowe do réznych zastosowan. Mogg by¢
uzyte do rozszerzenia urzadzen pomiarowych BlueLine poprzez war-
tosci pomiarowe dostarczane przez CAPBs. Urzgdzenia pomiarowe
BlueLine lub aplikacja na smartfon albo tablet wyswietla, przelicza i
rejestruje zmierzone wartosci. Zmierzone wartosci sg przesytane za
pomoca technologii Bluetooth Smart.

Przystosowane do wspétpracy z CAPBs sg nastepujgce urzadzenia
pomiarowe BlueLine: analizatory spalin BLUELYZER ST, EUROLY-
ZER STx, MULTILYZER STe oraz manometry elektroniczne serii
S4600 ST.

Rézne CAPBs pozwalajg na pomiar cisnienia, réznicy cisnien, prze-
ptywu, temperatury, wilgotnosci. Istniejg CAPBs do detekcji gazu
oraz do pomiaru jakosci powietrza.

Urzadzenia pomiarowe CAPBs to system modufowy, oznacza to, ze
rézne gtowice pomiarowe mogg by¢ podtgczone do jednego uchwytu
bazowego. Skutkuje to niezliczonymi mozliwosciami zastosowan.

CAPBs®



4.1 Budowa

4.2 Statusy diody LED

Dioda LED

Przycisk wielofunk-
cyiny

3 Magnesy mocujgce

Przycisk zwalniajacy
glowice pomiarowe

Komora baterii

Gniazdo gtowicy
CAPBs sens

Status diody LED

Znaczenie

Migajgca niebieska

CAPBs szuka potgczenia Bluet-
ooth Smart

Migajgca zielona

CAPBs potgczony

Migajgca zétta

Tryb pomiarowy

Migajgca biata

Pomiar zakonczony — dostepne
sg dane pomiarowe

Migajgca purpurowa

Rejestrator danych aktywny

Migajgca czerwona

Bfad czujnika

Szybko migajgca czerwona

CAPBs potaczony, brak gtowicy
CAPBs sens

Szybko migajgca purpurowa

CAPBs nie potgczony, brak gto-
wicy CAPBs sens

CAPBs®



4.3 System modutowy z uchwytem bazowym CAPBs STm

Nowe urzadzenia AFRISO CAPBs tworzg modutowy system sktada-
jacy sie z uniwersalnego uchwytu CAPBs STm oraz ze specyficznych
dla réznych zastosowan gtowic pomiarowych CAPBs sens dla réz-
nych parametréw fizycznych. Uchwyt CAPBs STm pozwala umiescic
w nim rézne moduty gtowic pomiarowych CAPBs sens. Uchwyt w po-
taczeniu z dowolnym modutem gtowicy pomiarowej tworzy kompletne
urzgdzenie pomiarowe CAPBs.

W przedniej czesci znajduje sie wielofunkcyjny przycisk wigcza-
nia/wyfgczania, ustawiania punktu zero, aktywowania funkcji Hold lub
uruchomiania funkgcji rejestratora danych. Wielokolorowa dioda LED
za pomocg koloru i czestotliwosci zapalania wskazuje rézne stany
urzgdzenia pomiarowego CAPBs.
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5 Wspoélpraca z urzagdzeniami pomiarowymi BlueLine

5.1 Uruchomienie

1. Witaczy¢ urzgdzenie pomiarowe wciskajgc przycisk wielofunk-
cyjny urzgdzenia CAPBs przez 2 sekundy.
2. Wiaczy¢ odpowiedni program pomiarowy CAPBs na urzadzeniu
BlueLine oznaczony symbolem EA4.
3. Wecisng¢ przycisk "Enter" by otworzy¢é Menu gtéwne programu
pomiarowego.
4. Wybrac wyszukiwanie Bluetooth Smart aby znalez¢ CAPBs w:
"Ustawienia - Bluetooth SMART - CAPB - Szukaj nowych".
Wyszukiwanie Bluetooth Smart trwa okoto 30 sekund. Urzgdzenie
CAPBs musi w tym czasie by¢ wigczone. Znalezione urzadzenia
CAPBs sg wyswietlane na ekranie z numerem seryjnym uchwytu ba-
zZowego.
5. Wybra¢ zadane urzadzenie CAPBs i wcisng¢ przycisk "Enter"
aby ustanowié¢ potaczenie.

Kiedy potaczenie zostanie ustanowione kolor diody LED urzadzenia
CAPBs zmienia sie z niebieskiego na zielony. Wybrany CAPBs jest
teraz sparowany z urzagdzeniem BlueLine. W przysztosci te urzgdze-
nie bedg tgczy¢ sie automatycznie. Wystarczy wigczy¢ urzgdzenie
pomiarowe CAPBs przed uruchomieniem programu pomiarowego na
urzadzeniu BlueLine.

5.2 Ustawienia CAPBs

Mozna przypisa¢ dziatanie dla wielofunkcyjnego przycisku urzadze-
nia CAPBs w menu "Ustawienia > Bluetooth SMART -> Przyc.
CAPB". Dostepne sg nastepujgce funkcje (w zaleznosci program po-
miarowego): Start/Stop, Hold, Punkt Zero, Kasuj Max/Min i Rejestra-
tor danych (opcja).

W Szybkim Menu mozna przetgcza¢ sie miedzy réznymi urzgdze-
niami CAPBs za pomocg funkcji ,CAPB”.
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6 Dane techniczne

6.1 Uchwyt bazowy CAPBs STm

Parametr Wartos¢

Wymiary 140 x 45 x 39 mm
(WxSxG)

Wymienne CAPBs |tak

sens

Materiat obudowy | Poliamid (PA)

Transfer danych

Interfejs Bluetooth® (Bluet-
ooth® Smart).

Temperatura pracy

0°Cdo+40°C

Temperatura prze-
chowywania

-20°C o0 +80 °C

Baterie

2 X AAA

Kompatybilne urza-
dzenia

BLUELYZER ST, EURO-
LYZER STx, MULTILYZER
STe, seria S4600 ST

CAPBs®




6.2 CAPBs sens PS: Cisnienie

o
&g =
2

Parametr PS10 PS20 PS40 PS60
Zakres po- -20 ... +20 hPa |-180 ... +180 6 bar 20 bar
miarowy hPa
Doktadnos¢ 1 0.003 hPa 1+ 0.03 hPa + 0.3 hPa + 1 hPa
lub lub lub lub
0.5 % odczytu 0.5 % odczytu |0.5% odczytu |0.5 % odczytu
* 1 cyfra * 1 cyfra * 1 cyfra * 1 cyfra
Rozdziel- 0.001 hPa 0.01 hPa 0.1 hPa 0.1 hPa
czosc (<99.99) (<999.99) (<999.99)
0.1 hPa 1 hPa 1 hPa
(> 100.0) (> 1000) (> 1000)
Krééce 2x8 mm 2x8 mm 1x8 mm 1x8mm
Jednostki hPa, mbar, Pa, hPa, mbar, hPa, mbar, hPa, mbar,
mmwWs, mmHg, |kPa, Pa, kPa, mmWs, kPa, psi
inHg mmWs, mmHg, | mmHg, bar,
bar, inHg, psi inHg, psi
Wymiary W x |74 x 42 x 35 74 X 42 x 35 74 x 42 x 35 74 x 42 x 35
Sx G [mm]
Czas pracy Do 45 h Do 45h Do 45h Do45h
Zastosowanie | Pomiar cisnienia, | Pomiar cisnie- | Pomiar ci$nie- | Pomiar cisnie-
pomiar spadku nia, pomiar nia, pomiar nia, pomiar
cis$nienia, pomiar | spadku cisnie- |spadku cisnie- |spadku cisnie-
predkosci prze- | nia, pomiar nia, test szczel- | nia, test szczel-
ptywu predkosci prze- | noSci nosci
ptywu, pomiar
szczelnosci

10
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6.3 CAPBs sens PT: Przetwornik cisnienia

Parametr

PT70

Zakres pomia-
rowy

0...25bar

Dokfadnos¢ 0.5 % maksymalnej wartosci
11 cyfra

Rozdzielczo$¢ | 0.1 bar

Krééce DN5

Jednostki bar, kPa, psi

Wymiary [mm] |74 x 42 x 35

Czas pracy Do 32h

Zastosowanie

Pomiar cisnienia, pomiar
spadku cisnienia, test szczel-
nosci

CAPBs®
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6.4 CAPBs sens TK: Temperatura

Parametr TK10 TK20 TK30/TK35 |TK40 TK50
Zakres po- [-50...+1,150 |-50...+400 |-50...+400 |-50...+400 |-50...+400
miarowy °C °C °C °C °C
Dokfadnos¢ |+1.5°C D +1.5°C +1.5°C +1.5°C +1.5°C
lub lub lub lub
1 % odczytu |1 % odczytu |1 % odczytu |1 % odczytu
Rozdziel- 0.1°C 0.1°C 0.1°C 0.1°C 0.1°C
czos¢
Rodzaj Gniazdo typu | Czujnik Czujnik Czujnik Czujnik
czujnika K iglowy temp. cieczy |temp. ga- temp. kon-
@3 mm TK 30: zow taktowy
@ 1.5mm @ 3 mm @ 3 mm
TK 35:
g 3 mm
Jednostki °C, °F °C, °F °C, °F °C, °F °C, °F
Wymiary 58 x 42 x 35 186 x 42 x 190 x 42 x 187 x 42 x 187 x 42 x
[mm] 35 35 35 35
Czas pracy |[Do45h Do 45h Do 45h Do 45 h Do 45 h
Zastosowa- | Pomiartem- | Pomiar tem- | Pomiar tem- | Pomiar tem- | Pomiar tem-
nie peratury peratury peratury peratury peratury

1) Zalezy od uzytej termopary

12
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6.5 CAPBs sens GS: Detekcja gazu

Parametr

GS10

Zakres pomia-
rowy

0 ... 2000 ppm CH4

Rozdzielczos¢

10 ppm

Rodzaj czujnika

Sonda elastyczna

Jednostki ppm

Wymiary [mm] | 290 x 42 x 35

Czas pracy Do12h

Zastosowanie Detekcja wycieku
gazu

CAPBs®
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6.6 CAPBs sens RH: Wilgotnos¢ wzgledna

Parametr RH80

Zakres pomiarowy:

Wilgotnos$¢ wzgl. 0...100 % rh
Temperatura -40 ... +80 °C
Doktadnosc¢:

Wilgotno$¢ wzgl. 12 % rh £1 cyfra
Temperatura 0.5 °C 1 cyfra

Rozdzielczos¢:
Wilgotnos¢ wzgl.
Temperatura

0.1%rh
0.1°C

Rodzaj czujnika

Krotka sonda

Jednostki:

Wilgotnosé % rh, g/m?
Temperatura °C, °F
Wymiary [mm] 82 x42x 35
Czas pracy Do 45h

Zastosowanie

Pomiar wilgotno-
Sci i wilgotnosci
absolutnej

14
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6.7 CAPBs sens AQ: Jakos¢ powietrza

Parametr

Zakres pomiarowy:
CO2zeq

450 ... 2000 ppm

LZOeq 125 ... 600 ppb

Sposo6b pomiaru Ciagly

Rozdzielczos¢:

CO2eq 1 ppm

LZOeq 1 ppb

Jednostki ppm / ppb

Wymiary [mm] 58 x 42 x 35

Czas pracy Do 60 h

Zastosowanie Kontrola jakosci
powietrza

CAPBs®
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7 Konserwacja
7.1 Czestotliwos¢ konserwacji

Kiedy Dziatanie

W razie potrzeby »  Wyczysci¢ urzgdzenie

8 Rozwigzywanie probleméw

Serwis i naprawy moga by¢ wykonywane tylko przez autoryzowany
serwis producenta.

Problem Mozliwa Rozwiagzanie
przyczyna

Urzadzenie nie Zuzyte baterie »  Wymieni¢ baterie

wigcza sie.

Brak wskazan Nie dziata czujnik | >  Dostarczy¢ urzadze-
nie do serwisu

Inne nieprawidto- | — » Dostarczy¢ urzadze-

wosci nie do serwisu

9 Wylaczenie z eksploataciji, utylizacja
‘ P Aby chroni¢ $rodowisko, urzgdzenie nie wolno wyrzucac razem
ze zwyktymi odpadami domowymi. Urzgdzenie usuwac¢ zgod-
nie z lokalnymi dyrektywami i wytycznymi.
Urzagdzenie nalezy dostarczy¢ do odpowiedniego punktu ztomowa-
nia. Urzgdzenie pomiarowe CAPBs zbudowane jest z materiatow,
ktére mozna poddac recyklingowi.

10 Gwarancja

Producent udziela na urzgdzenie 36 miesiecy gwarancji od daty za-
kupu. W przypadku gtowicy pomiarowej GS10 producent udziela 12
miesiecznej gwarancji na czujnik gazu. Gwarancja traci waznos¢ w

wyniku dokonania samowolnych przerébek lub obstugi niezgodnej z
niniejszg instrukcjg uzytkowania.

11 Satysfakcja klienta

Dla AFRISO Sp. z 0.0. zadowolenie klienta jest najwazniejsze. W
razie pytan, propozycji lub problemoéw z produktem, prosimy o kon-
takt: zok@afriso.pl, tel. 32 330 33 55.
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